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Sobre este Documento

Escopo do Documento

Este documento fornece um guia detalhado para a configuracéo do sistema e configuracao do
Conversor Flowire FCDC3 na criagéo de redes IP utilizando infraestrutura convencional de
telecomunicagdes com cabeamento em estrela (2 fios).
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AbreviagOes

Sigla

Significado

FCDC

Corrente Continua do Conversor Flowire

Configuragdo em
Estrela Flowire

Uma configuragdo em estrela consistindo de dois ou mais
dispositivos Flowire, com um link para cada um, e uma PSU.

NMK

Chave de Gerenciamento de Rede

PLC Comunicagao por Linha de Energia. Esta é a base da tecnologia
Flowire para transportar tanto energia quanto sinal em cabos de
energia ou qualquer outro cabo com pelo menos dois condutores.

PSU Unidade de Fonte de Alimentagao
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1

Descricdo do Produto

1.1 Descricdo Geral

O Conversor Flowire permite que a Ethernet funcione nos mesmos dois fios que a energia,
proporcionando um cabeamento mais simples e possibilitando lances de cabo mais longos. O
conversor Flowire também é capaz de alimentar os dispositivos Ethernet (estacdes de
intercomunicacao IP Vingtor-Stentofon) conectados a ele através de pares sobressalentes.

- - . “ BotAo de Redefinicao de Senha
- -

- - ¥
< = "%y, - / 2 Switch PoE On/Off

L - % porta Ethernet

1 Indicadores de Status -
2 PLc2

i oPLC1 3

4 Entrada de energia
Figura 1 Conversor Flowire FCDC3
Modelo Descricéo
FCDC3 Conversor Flowire 24-48 VCC com capacidades de encaminhamento
de energia (PoE, tipo 2). Encaminha 48V da fonte de alimentacdo
para os pares sobressalentes da porta Ethernet (ndo é PoE
verdadelro) se o switch PoOE estiver na posi¢do ON (Ligado). Nao
encaminha 48V para 0s pares sobressalentes da porta Ethernet se o
switch PoE estiver na posicdo OFF (Desligado).
Ethernet
com energia nos pares sobressalentes
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Figura2 FCDC3 PoE Habilitado e FCDC3 PoE Desabilitado
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® Recomenda-se utilizar o FCDC3 com PoE habilitado apenas quando for necessario alimentar
o dispositivo conectado através dos pares sobressalentes da porta Ethernet. Em todas as

outras situacgdes, utilize o FCDC3 com PoE desabilitado.

1.2 Areas de Aplicagéo
As principais areas de aplicacao para o Conversor Flowire s&o:

e Modernizacao de sistemas antigos de comunicagéo
e Fornecimento de conectividade Ethernet para locais remotos em edificios

1.2.1 Modernizagéo de Sistemas Antigos de Intercomunicacéo e Telefonia
e Sistemas de intercomunica¢éo analdgicos e digitais
e Sistemas de telefonia anal6gicos e digitais

As solugdes acima normalmente utilizam uma infraestrutura convencional de telecomunicagdes
com cabeamento em estrela com cabos de par trangado Unico de 0,5 mm2(20 AWG).

1.2.2 Locais de Intercomunicacdo IP Remota em Novos Edificios
Em alguns projetos de novos edificios, € um desafio fornecer conectividade Ethernet para locais
remotos (além de 100 metros da sala de equipamentos principal) para comunicac¢éo critica.

Ao implementar Conversores Flowire, € possivel atualizar esses sistemas com produtos IP sem o

recabeamento dispendioso e demorado de cabos CAT ou fibra.

1.2.3 Comprimento do Cabo
O comprimento do cabo deve ser de no maximo 600 metros.

A100K11958 Manual de Configuracdo do Conversor



2 Atualizacéo de Infraestrutura Convencional com
Cabeamento em Estrela

2.1 O Sistema Convencional

Uma infraestrutura convencional com cabeamento em estrela suporta sistemas de intercomunicacéo e
telefonia analdgicos e digitais. Essas infraestruturas de telecomunicacées com cabeamento em estrela sao
normalmente utilizadas em aplica¢Bes de intercomunicac¢ao tanto maritimas quanto terrestres.

Linha do assinante

—— = , — —_
il B AT

Energia /(Cf:exéo cruzada |

-~ E >

- e

Quadro de Distribui¢do
Principal

Central

Figura 3 Infraestrutura convencional com cabeamento em estrela

Nesta solucdo, vocé terd um rack de equipamentos centralizado com os seguintes equipamentos:

e Central de Telecomunicag¢8es / Intercomunicagéo
e Unidade de Fonte de Alimentacao
e Quadro de Distribui¢édo Principal

O Quadro de Distribuicao Principal conecta a central as linhas do assinante conectadas em uma estrutura em
estrela.

Linha do assinante

Cabo L - - - S

- t y —
I H | | | Multipar i
- 4o ‘
Energia /
- 1

Conexao cruzada

L = —

!
Central Quadro de Dis(ribuigéo

Principal

Figura 4 Infraestrutura convencional em estrela com cabos multipares e caixas de juncéo

Para simplificar a manutencgéo e reduzir os custos de cabeamento, € comum utilizar cabos

6 Manual de Configuracdo do Conversor Flowire FCDC3 A100K11958



multipares e caixas de jun¢do para ramificar para diferentes locais.

As infraestruturas convencionais de telecomunicacdes com cabeamento em estrela geralmente utilizam um par
de fios trancados para cada dispositivo de telecomunicacao. No entanto, muitos sistemas, como o AlphaCom,
utilizam dois pares trancados para cada dispositivo de telecomunicacéo.

2.2 Energia na Infraestrutura Convencional

Em um sistema de telecomunicagédo/intercomunicacao analdgico e digital, geralmente é um
requisito alimentar os telefones/intercomunicadores a partir do rack central de equipamentos,
fornecendo assim a energia através da linha do assinante.

As distancias maximas tipicas da linha do assinante para sistemas de intercomunicacdo séo:

Secdo transversal do fio | Distancia

0,6 mm: (19 AWG) 2,0 km

0,5 mm: (20 AWG) 1,4 km

Tabela 1 Distancia da Linha do Assinante AlphaCom

Secdo transversal do fio | Distancia

0,5 mm: (20 AWG) 0,8 km

Tabela 2 Distancia da Linha do Assinante AsaCom

2.3 Precauc0des e Limitacdes

e As blindagens dos cabos devem ser interconectadas nas caixas de jun¢éo e aterradas apenas
no dispositivo central.

e Nunca utilize um lance de cabo onde a tenséo caia abaixo da metade da tenséo da PSU.
e Nao conecte mais de 9 Conversores Flowire em uma configuracdo em estrela Flowire.

e A alimentacdo de estacdes de intercomunicacao IP remotas através de suas portas Ethernet
requer pelo menos 40 VCC no local remoto.

2.4 Aterramento

2.4.1 InstalacBes em Areas N&o-Ex

E sempre uma boa préatica aterrar o gabinete de equipamentos instalados em racks. Isso garante
seguranca e boa compatibilidade magnética. A conexao de aterramento do Conversor Flowire deve
ser feita na correia de aterramento do rack de equipamentos utilizando um fio terra de no minimo 0,75
mmz2 (AWG 19).

2.4.2 Aterramento de EstacOes Ex

Blindagem do cabo aterrada na
I ‘-\7_‘ chapa de terra dentro do invélucro principal

\ ~4
B B S it
-

Tela interna flutuante na extremidade de \
campo.

Figura5 Para estacdes EXx, conecte a tela de acordo com esta ilustracao.
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2.5 Recomendacdes

e Utilize cabos de par trancados blindados.

e A menos que os cabos sejam blindados, vocé deve evitar passar fios de
diferentes configuracdes em estrela Flowire nos mesmos dutos de cabos.

e Evite cabos multipares com conexdes para outros sistemas.

e Se vocé estiver utilizando um cabo multipar, mas ndo todos os seus pares, conecte
mais pares entre dois Conversores Flowire para reduzir a queda de tensao e
aumentar a largura de banda.

2.6 Configuracdo do Sistema com Alimentacao Central de Intercomunicadores
Remotos

CAT

Servidor de Audio

PoE habhilitado
CAT

2 fios

PoE habilitado
2 fios CAT
P50

9
%

2 fios

CAT | - +Cabo de 2 fios/multipar . 2 fios

PoE desabilitado
Agrupe os multipares ao 2 fios
conectar ao Flowire

PoE desabilitado

CAT <+ o Cabo de 2 fios/multipar
’ Psu ‘ - 7 o

CAT

CAT

CAT

Quadropdg plst[ibuig:éo 2fios POE habilitado
rincipal .
2 fios FCOG3 CAT
2 fios PoE habilitado

CAT

CAT

Figura 6 Configuracdo Flowire Atualizada com distribuicéo central de energia.

Na figura acima, existem duas configuragbes em estrela Flowire, cada uma com um Conversor
Flowire FCDC3 central com PoE desabilitado e uma PSU (Unidade de Fonte de Alimentacéo)
central. O FCDC3 com PoE habilitado é utilizado para alimentar o dispositivo conectado através
dos pares sobressalentes de sua porta Ethernet. N&o pode haver conexdo cruzada entre essas
configuragdes em estrela dentro do quadro de distribuicao principal.

A figura acima mostra como a configuracéo do sistema atualizado Flowire ficara quando todos os
produtos IP remotos forem alimentados por PSUs localizadas centralmente.

® Utilize apenas o FCDC3 com PoE desabilitado juntamente com a PSU central no quadro de
distribuicao principal.

® Todos os cabos multipares para uma configuracao em estrela Flowire devem ser reunidos no FCDC3
central. Isso pode ser feito diretamente no FCDC3 se o plugue tiver espa¢o para isso, em trilhos de
conex&o ou por outros meios.

® Vocé deve evitar a conexdo cruzada de duas configuracdes em estrela Flowire.

® Vocé deve evitar que fios de diferentes configuracdes em estrela Flowire compartilhem o mesmo
cabo multipar, pois isso levara a uma forma muito prejudicial de diafonia.
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® Vocé nunca deve aterrar nenhum dos dispositivos nos locais remotos, pois isso pode drenar corrente

adicional da PSU central para os locais remotos, reduzindo assim o desempenho da distribuicdo de
energia.

2.7 Configuracao do Sistema com Alimentacado Local dos Intercomunicadores
Remotos

2 fios

___2fies T

Cabo multipar

“yy__Cabo plano‘—

2 fios

Conexdo cruzada —
2 fios

2 fios. 1

2 fios

|
Cabo plano,
T™ Cabo multipar

Quadro de Distribuigao Principal

o

S

4

22

Figura 7 Configuracéo convencional de sistema analdgico/digital

!

5

B -~ CAT - Injetor POE CAT
Servidor de Audio Conector
(7 POE desabilitado

2 fios de longa distancia

n

CAT — 3 5
I pSU | :
Conector (e
| de Eneraia -
Conector 2 fios de longa _Conector PoE '
- Cabo de 2 b i<tanci A CAT : b
- de PLC fiosimultipar distancia de PLC Switch ip 3
PoE |POE desabilitado H
Agrupe os multipares ao
PoOE conectar ao Flowire L ]
Conector )
—CAT - - Cabo de 2 .
y - , dePLC fios/multipar -
Conector PoE habilitado
de Energia 2 fios
sy — CAT >3
- - -
s
Quadro de Distribuicéo ;. “2fios S PoE habilitado
Principal A - -
i 7 - VCAT’ |
e
2 fios S, PoE habilitado
:
PoE habilitado
b

Figura 8 Configuracdo Flowire Atualizada com alimentacéo local em locais remotos
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Cabos vermelhos indicam longas distancias onde a alimentacao local sera necessaria para
manter uma conexao estavel com os intercomunicadores. O FCDC3 com PoE habilitado €
utilizado para conectar a alimentacao local para intercomunicadores em locais

remotos. Para estacdes individuais, um injetor PoE sera ideal. Para grupos de estagfes de
intercomunicacédo, pode ser melhor utilizar um switch PoE.

® NAO habilite POE no FCDC3 conectado a alimentag&o local para intercomunicadores em locais
remotos.

® O nimero maximo de dispositivos Flowire por configuracdo em estrela € 9 (1 no quadro principal
e 8 externos)

® Utilize APENAS cabos de par trancado.

2.8 Configuracdo do Sistema com Dispositivos Industrial e Ex

O dispositivo Ex (estacdo TFIX, painel de acesso EAPFX) localizado em uma zona de risco é
conectado ao rack central de equipamentos localizado na zona segura utilizando um cabo blindado de
2 fios certificado Ex. O FCDC3 é utilizado para estender a conexdo Ethernet e suportar a distribuicéo
de energia na infraestrutura de cabeamento de 2 fios.

Cada dispositivo industrial (estacéo TFIE, painel de acesso EAPII) localizado em uma area
externa exigira seu proprio Conversor Flowire FCDC3.

Para suportar a interface Flowire, o rack central de equipamentos deve estar equipado com um Conversor
Flowire FCDC3 com PoE desabilitado.

Rack Central
de Equipamentos

(PoE desabilitado)

Flowire FCDC3 Flowire FCDC3 S
- cabo $ = Cabo X
Cabo - )
- de 2 fios P Ethernet ¢
Ethernet r T:; i F 5. \ "
i A
) Fonte de : I'% M
Alimentacdo 48V cc  : A 3
AREA ——"
Painel de
EXTERNA Acesso

Figura 9 Cabeamento em Zonas Industriais

® NAO habilite POE no FCDC3 no rack central de equipamentos.
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3 Conexoes e
Indicacoes

A100K11958

3.1 Conexao Flowire

O Conversor Flowire (FCDC3) deve ser conectado
a configuracdo em estrela da rede Flowire
utilizando cabeamento trangado com tensdo CC
positiva e negativa conectada conforme mostrado
na etiqueta. A tensdo da fonte de alimentagdo
utilizada depende do tipo de dispositivos na
configuracdo em estrela.

Fonte de Alimentacdo 48 VCC: Recomendada
ao utilizar Flowire com intercomunicadores IP e
painéis de acesso Zenitel.

Fonte de Alimentacdo 24 VCC: Ao utilizar
Flowire com intercomunicadores Ex e painéis de
acesso legados da Zenitel.

O conversor esta equipado com uma conexao de
entrada de energia dedicada e duas conexdes
para os outros conversores Flowire (PLC 1 e PLC
2).

Observe que as duas conexdes (PLC 1 e PLC 2)
sdo equivalentes e que a Entrada de Energia NAO
DEVE ser conectada a outros conversores.

L=

Indicadores de
PLC 2

PLC1 3

bW

Entrada de

Para a primeira unidade conversora na
configuracdo, a conexdo de entrada de energia
deve ser utilizada para conectar a fonte de
alimentacéo, enquanto as outras conexdes podem
ser utilizadas para conectar a configuracdo em
estrela real. A fonte de alimentacdo pode ser
conectada a conexdo de entrada de energia em
gualquer ponto da configuragdo em estrela, ou
seja, pode ser conectada a qualquer um dos
Conversores Flowire na configuragdo em estrela,
mas apenas a UM conversor por cluster.

3.2 Conexéao Ethernet

A Ethernet é conectada via porta RJ45. Isso
suporta Ethernet de 1 Gbps (entrada e saida) e
saida de energia sobre pares sobressalentes.
Utilize o switch proximo a porta RJ45 para
habilitar/desabilitar a energia PoE para os pares
sobressalentes. A energia nos pares

sobressalentes é a mesma tenséo que a fornecida
ao conversor. Portanto, pelo menos 40 volts devem
ser aplicados ao conversor para garantir uma
operacao estavel ao alimentar estagbes de
intercomunicacao IP diretamente através de suas
portas Ethernet. Se a estacao tiver uma entrada de
24 volts, a tenséo pode ser reduzida para 24 volts
separando os pares sobressalentes do cabo CAT e
conectando-os a esta entrada.

1 Botao de Redefinicéo de Senha
2 Switch PoE On/Off

4 Porta Ethernet

® NAO alimente o Conversor Flowire através da porta
Ethernet RJ45. Tentar fazer isso com um injetor PoE
danificara o conversor.

® A porta RJ45 no FCDC3 NAO é uma saida compativel com
PoE, mas fornece tensdo CC nos pares livres, que esta
sempre presente. NAO deve ser conectada a nenhum
equipamento que possa ser danificado por esta tensdo
quando o PoE estiver habilitado.

3.3 LEDs Indicadores

O Conversor Flowire esta equipado com trés
LEDs verdes. Estes indicam o status da
alimentagdo, a conexao/link para o Flowire e se 0os
dados séo transmitidos no Flowire ou nédo.

LED1 - Alimentac&o: Este LED
acende quando o conversor esta
recebendo energia suficiente para
ligar.

LED2 - Link: Este LED acende

guando o conversor reconhece um
ou mais conversores na configuragao |
em estrela Flowire. i

LEDS3 - Atividade: Este LED pisca
guando dados séo transmitidos para
ou a partir do conversor.

3.4 Botao de Redefinicdo de Senha

Pressionar e segurar este botdo por mais de
15 segundos faré a redefinicdo da senha
NMK para o padrdao: HomePlugAVvV0123

Além de fazer a redefinicdo da
senha NMK para o seu padréo,
o procedimento também
definird os seguintes padrbes
de fabrica:

® DHCP seré ativado
® |IGMP snooping sera desabilitado.

=_N
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4 Montagem e Recomendacdes

4.1 Montando o Conversor Flowire

O Conversor Flowire deve ser montado na parede utilizando parafusos de 2 x 4 mm ou em trilho
DIN NS35 utilizando os clipes de montagem fornecidos em um ambiente interno normal e ventilado
com uma temperatura méaxima de 70°C. Certifiqgue-se de que haja espaco suficiente para cabos e
manutencao. Ao utilizar mais de um Conversor Flowire, tente monta-los com no minimo 2 cm de
distédncia um do outro.

, Switch PoE On/Off

Redeflnllr .’ B 102 0 i % &
\ { < -
\
- o
) f ( — -
) \ U Redefinir FIOWIr:a % . EJ
"rvmemcbmmor-on FCBRGa E
I ; Conversor Ethernet Flowire
< 2™ jtem: 1008080310.5000x _n' :
N A s L3 fest g~>'~_.)\ =
; B € X — [P g &
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Parte do pacote (2 p¢s)

Figura 10 Dimens6es do Conversor Flowire FCDC3

1 Clipe de Montagem DIN
| 2 Orficios de Montagem
{3 :.Oriﬂcios Alternativos para Clipe DIN

' 4 Clipe de Montagem DIN

Figura 11 Clipes de Montagem DIN

Para montar o Conversor Flowire:

e Pressione o Conversor Flowire contra o trilho DIN do rack até que os clipes de montagem se encaixem
no lugar.
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4.2 Requisitos de Energia

Um Conversor Flowire necessita de pelo menos 18 V para operar; a tensao nominal € de 24V a
48V, e a tensdo maxima € de 56 V. A tensdo no Conversor Flowire remoto nunca deve cair abaixo
da metade da tensédo de saida da fonte de alimentagdo (PSU).

Para alimentar uma Estacéo de Intercom IP Vingtor-Stentofon através de sua porta Ethernet,
recomendamos pelo menos 40V no local remoto.

Para instala¢des em terra, utilize a PSU XP para o FCDC3:

- Unidade de Fonte de Alimentacéo XP
120, 48V CC, 120W, Item n.°
2990101120

- Unidade de Fonte de Alimentacéo XP
140, 48V CC, 240W, Item n.° 2990101240

Para instalac6es maritimas, utilize a PSU Wago para o FCDC3:

- Wago 787-1623 — Fonte de alimentac¢éo 100—
240VAC /48 VCC 2 A, Item n.° 2990000065

- Wago 787-1633 — Fonte de alimentac¢éo 100—
240VAC /48 VCC 5A, Item n.° 2990000066

Se um ou varios clusters Flowire forem alimentados por uma PSU que possa fornecer mais de
3 A, cada Flowire no rack do sistema deve ter um fusivel de 3 A na entrada de energia. Este cabo
de alimentacdo ndo possui comprimento minimo e ndo precisa ser torcido nem blindado.

LiF
Cluster 1 MGy, |
uster { S P
g Tu :1%

Cluster2 |} o e ]

Cluster3 | lombwwimer

i =

1
Cluster # r:."....... wp | Fusivel

o = 1

oy SR
Ea i P
— l_)
Seew fes D

Figura 11 Utilizando Fontes de Alimentacao > 3A
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5

Solucéo de Problemas

5.1 Energia para Conexao Estavel em Local Remoto

A tensdo minima na extremidade remota para PoE é 40 VCC. A tensdo minima para os
intercomunicadores TFIX Ex e painéis de acesso EAPFX Ex é 18 VCC. Para estagdes TFIX e
painéis EAPFX com alto-falante externo, a tensao minima é 30 VCC.

A tenséo PoE pode ser lida na interface web do dispositivo:

Selecione Device Info > PoE

VINGTOR O STENTOFON WEB CONFIGURATION

Device Info Po€ status

Summary

Statistics Valtage (mV) [Current (mA)

ARP 45939

PoE
Advanced Sctup
mm obe ues
Management

votape shoold be abowe AV

Os valores de Tenséao e Corrente mostrados sao de saida do FCDC3.

Se vocé ndo estiver obtendo tensédo suficiente para uma conexao estavel no local remoto, vocé pode:

Ajustar a tensdo de saida na PSU
Utilize fonte de alimentacgao local para o equipamento conectado

Encaminhar os pares sobressalentes no cabo Ethernet para a entrada de 24V da
estacao de intercomunicacao (disponivel na maioria das estacdes de intercomunicacao
IP e kits Vingtor-Stentofon, exceto para estacdes mestre de mesa)

5.2 Cabos e Largura de Banda

Para obter a melhor largura de banda, vocé deve utilizar cabos de par trangado blindados.

Ao utilizar cabos multipar, idealmente ndo deve haver trafego nos pares que nao estdo sendo
utilizados para o Conversor Flowire. Uma conexdo ponto a ponto entre dois Conversores Flowire,
no entanto, obtera melhor largura de banda quando mais fios estiverem conectados entre eles.

Evite emendas desnecessarias. Um cabo continuo transportara o sinal para mais longe.

Com relagéo a interferéncia magnética, o cabeamento trancado/blindado € altamente
recomendado. Ao utilizar cabos paralelos ndo blindados, tente evitar passa-los perto de
dispositivos que emitam campos fortes na largura de banda de 2 a 86 MHz.

Com relagéo a diafonia, sempre havera alguma diafonia ao passar cabos nao blindados proximos
uns dos outros ou ao utilizar varios pares em um cabo multipar para dispositivos diferentes. No
entanto, a diafonia mais prejudicial pode ocorrer entre diferentes configuracdes em estrela do
Flowire.

5.3 Log do Sistema

Para habilitar o registro do sistema (logging):

Selecione Management > System Log

VINGTOR QM STENTOFON WEB CONFIGURATION

Devies Info Syviam Log

Advanced Setup

Dingnostics

Management o “View Spstem Leg” T view Ui Syatem Log

Settings i

Syst Log Sk figure Syvtam Log* o confgure Ihe System Log optons
Access Control

Update Softwarn

Reboot

Clique em Configure System Log
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VINGTORC} STENTOFON WEB CONFIGURATION

Device Info Systam Log -~ Configuration

! 5 'Row Wl be sa eSS a0
scmt)c’ I the sciected mode ia Local’ or 'Both,’ eventy wil be recorded In the local memory

select the desired vadues and 3k ‘Apaly/Sawe’ to configure the system g optans

Log Leve Debugging v

Display Level Ermor ~
Mode Local v

ADply/Save

Selecione os niveis de log para registrar e exibir. A caixa de selecdo Mode determina onde o
log sera salvo. Se Local for selecionado, o log sera salvo na memdria local.

Se Remote for selecionado, o log sera enviado para o servidor syslog configurado em
Endereco IP do Servidor. Se Both for selecionado, o syslog sera armazenado

localmente e enviado para o servidor syslog.

Syslog Local:
Log do Sistema
Data/Hora Instalacdo | Gravidade Mensagem
é;%i;% kern Warn kernel: wait instruction: enabled
(1);:"3“;‘:53 kern info kernel: ip_tables: (C) 2000-2006 Netfilter Core Team
3223:53 kern info kernel: device ethO entered promiscuous mode
é?)%i?;ss kern info kernel: device plcO entered promiscuous mode
(1)‘(’)%1;53 kern info kernel: monitor task is initialized pid=215
3223:53 kern info kernel: brO: port 2(plc0) entered forwarding state
(:;(())g,ig;m kern info kernel: brO: port 2(plc0) entered forwarding state
é;gjg:lS kern info kernel: Link change [ethO]. link_speed: 0, duplex: 1
é;%'g 24 kern info kernel: brO: port 1(eth0) entered disabled state
é;%ig:“ kern info kernel: Link change [ethO]. link_speed: 100000000, duplex: 1
(1)?)%,'3 a4 kern info kernel: brO: port 1(eth0) entered forwarding state
3332;57 kern info kernel: brO: port 1(eth0) entered forwarding state
(1);2;;57 kern info kernel: Link change [eth]. link_speed: O, duplex: 1
é;%ig:zz kern info kernel: brO: port 1(eth0) entered disabled state
(1);;(:’;3;22 kern info kernel: Link change [eth]. link_speed: 100000000, duplex: 1
(1)(())3;3:22 kern info kernel: brO: port 1(eth0) entered forwarding state
cl)ggj?:% kern info kernel: brO: port 1(eth0) entered forwarding state

[ Refresh H Close \
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Log mostrado em um servidor syslog:

% Trtpd6d by Ph. Jounin

Current Directory || j
Server interfaces |‘I?2.25.‘I 0.49 D-Link DUB-1312/1332 USB3.0 ta Gigabit Ethernet Adapter j
Titp Server ] Tip Client  Syslog server l Lag wiswer ]
test fram date
<BrJan 1 00:38:57 kemel: Link change [ethd], lin.. 1722510225 2FMB 123225,
<BrJan 1 00:38:57 kemel: bl port 1[ethd] enter... 1722510225 2FMB123225...
<BrJan 1 00:39.22 kemel: Link change [ethd], lin.. 1722510225 2FMB 123254,
<BrJan 1003922 kemel: bl port 1[ethd) enter... 1722510225 2FMB 123254,
<BrJan 1003922 kemel: bl port 1[ethd) enter... 1722510225 2FMB 123254,
Clear | Copy
About | Settings
Como néo ha reldgio de tempo real no FCDCS3, o carimbo de data/hora no dispositivo esta
relacionado ao tempo de inicializagéo do FCDC3.
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A: Configuracao Avancada

Os enderecos IP em um dispositivo Flowire podem ser definidos configurando um endereco IP
estatico ou tendo um atribuido por um servidor DHCP temporario. O dispositivo Flowire tem, por
padrdo, o DHCP habilitado em uma de suas interfaces de rede.

A.1 Configurando um Endereco IP Estatico e Desabilitando o DHCP

Por padréo, todos os dispositivos Flowire tém 169.254.1.10

como endereco IP estéatico. Para definir um novo endereco IP

estatico:

1.

Isole o dispositivo Flowire desconectando a linha para outros dispositivos (se vocé tiver
mais de um dispositivo Flowire com configuracéo IP padrao).

VINGTOR O} STENTOFON WEB CONFIGURATION

o 0k~ WD

Acesse a interface web do dispositivo Flowire através do endereco padréo 169.254.1.10.
Selecione Advanced Setup > LAN

Selecione Disable DHCP Client

Insira 0 novo endereco IP, Mascara de Sub-rede e Gateway Padréo

Clique no botdo Apply/Save

O dispositivo agora utilizara seu novo endereco IP.

A100K11958
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A.2 Configuracéo da Chave de Gerenciamento de Rede (NMK)

Para definir uma nova senha NMK:

1. Faca login no dispositivo Flowire inserindo seu endereco IP em um navegador web.

Device Info
Advanced Setup

Routing
DNS
Certificate
HomePlug
IGMP
Exigo
Diagnostics
Management

2. Selecione Advanced Setup > HomePlug > Network password

VINGTOR &) STENTOFON WEB CONFIGURATION

Devicn Info HamaFlug MNeotwork password
Advanced Setup

et P T 32 ¢ 10rs U0 Change The Currert Hetwors gasswind and Cich “Aopd
AUNG & Peewy peasvenrd eght achtrect the 141

3. Insira uma nova senha no campo Network password
4. Cliqgue em Apply/Save

A Senha NMK pode ter até 32 caracteres e diferencia maiusculas de
minGsculas. E uma boa pratica etiquetar o dispositivo Flowire com a
nova NMK.

NMK padréo: HomePlugAV0123
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A.3 Configuracdes CCo

e Selecione Advanced Setup > HomePlug

VINGTOR WO} STENTOFON WEB CONFIGURATION

Device Infe Momerioy - Setup
Agvanced Setup
LAN
Routing
DNs
Cactificatn
HomePlug
Netwnrk paswword
Dump status
sMe
Exigo
Dragnostics
Management

Ao vl (e

Associaten Gevices

[MAE Sdrens [rrav mate (Ta/ia|

Na interface web do Flowire, cada unidade Flowire tem uma configuracdo para CCo (Coordenador
Central). Em toda rede Flowire, hd sempre um CCo, mas este €, por padréo, selecionado
automaticamente. Se o CCo falhar, outra unidade Flowire na rede € automaticamente selecionada
para ser o CCo. Em uma configuragdo em estrela, para otimizar a disponibilidade, recomenda-se
configurar sempre o FCDC3 no rack para ser o CCo. Devido a sua localizagéo, ele

€ menos propenso a sofrer danos. Se esta unidade Flowire falhar, a configuracdo em estrela ndo
funcionara de qualquer maneira, seja ela o0 CCo ou ndo, pois todas as outras unidades Flowire sdo
roteadas através dela. Para que o FCDC3 no rack seja configurado como um CCo, € necessario
definir as unidades Flowire do lado do dispositivo para ndo serem CCo.

e Para conexdes um a um, esta configuracdo pode ser deixada como Auto/Blank.

® Nota: Apés alterar as configurac@es do CCo, a unidade Flowire precisa ser reiniciada.

Para mais informagdes, consulte a pagina wiki_Flowire CCo sobre este assunto.

A.4 Multicast e IGMP

O FCDC3 possui suporte para IGMP snooping. Por padr&o, o IGMP snooping esta desabilitado. E
possivel habilitar e desabilitar o IGMP snooping a partir da web do FCDC (Advanced Setup/IGMP).
(Versdes anteriores a vsf-fcdc3-1.0.3.1 tém o IGMP snooping habilitado e nenhum suporte de
configuragdo web para IGMP snooping).

O FCDC3 nao possui IGMP querier integrado.

Quando o IGMP snooping esta desabilitado, o FCDC3 enviara um pacote multicast para todos os
outros dispositivos no cluster. O pacote é enviado separadamente para cada um dos outros
dispositivos em um canal unicast rapido. (Ao contrario de envia-lo uma vez em um canal de
broadcast lento)

Quando o IGMP snooping esta habilitado, o FCDC3 enviara apenas um pacote multicast para os
dispositivos que expressaram interesse no endereco multicast via IGMP.

O IGMP snooping do FCDC3 tem algumas limitacdes, por isso é desabilitado por padrao.

Ele ndo funciona corretamente com IGMPv2 para chamadas em grupo. Ha4 um atraso de varios
segundos antes que todas as esta¢Ges entrem na chamada em grupo.

O FCDC3 pode rastrear apenas 16 fluxos multicast diferentes
(geralmente ndo é um problema). Cada grupo multicast pode ter
apenas 8 membros.

Se a rede utilizar IGMPv3 e houver menos de 9 FCDC no cluster, é seguro habilitar o IGMP
snooping. Em links ponto a ponto, o IGMP snooping ndo agrega nenhum valor.
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A.5 Separacéao de Multicluster

A.5.1 Grupos de Multicluster e Separacéo

A diafonia é um fendmeno pelo qual um sinal transmitido em um circuito cria um efeito indesejado
em outro circuito e é causado por acoplamento capacitivo, indutivo ou condutivo de um circuito para
outro. Quando varios clusters Flowire séo instalados fisicamente préximos uns dos outros, pode
haver diafonia entre os clusters. Além disso, ao utilizar fonte de alimentacdo comum para varios
clusters Flowire, eles também estardo no mesmo grupo multicluster devido a interferéncia através
do cabo de alimentagéo.

Para evitar que a diafonia de um Flowire interfira na comunicacéo em outro cluster, uma senha de
Rede exclusiva deve ser definida para cada cluster. Todos os Flowires dentro do mesmo cluster
devem ter a mesma Senha de Rede.

VINGTOR &} STENTOFON WEB CONFIGURATION
Device Info Home#lug -~ Network password
Advanced Setup

Moo srvter below up to 12
Note that setting o new pae

re to change the

ork password and dick "Apply/Save’

might dsconmect the MLC et assocated devices

HomeMugavni2)

® NOTA! Existem 16 IDs de cluster disponiveis, permitindo no maximo 16 clusters Flowire

em um grupo multicluster. Ter mais de 50 unidades Flowire em um grupo multicluster
também deve ser evitado.

® Para evitar exceder o limite de clusters ou dispositivos em um grupo multicluster, deve ser

implementada separacao fisica suficiente entre os Flowires instalados no lado dos
sistemas.

Cluster1 " Cluster 16 | Cluster 17 ~ Cluster 32
(- Lo = - | = 2x -
= = = b= = = = b=

|
- n Ml — . L ped e
“r e e T ‘.".-,— 0 L

f
q

Grupo multicluster 1 ‘_Grupo multicluster 2

Figura 11 Grupos Multicluster
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A.5.2 Verificagdo e Ajuste de Multicluster

A funcionalidade para verificar o nimero de clusters e dispositivos ndo associados em um grupo
multicluster foi implementada na GUI da web mais recente a partir da versdo de SW 1.0.3.

VINGTOR OGN STENTOFON WEB CONFIGURATIO
Device Info
Summary Device Info
Statistics Board 1D: JA0ININE REF
ARP Saftware Version: viffeded:5.0.0. 2109300414 e
ok Bulld Timestamp: 210222 _19%
Advanced Setup
Olagnostics Broadcom Software Base:
\ Management Bootioader (CFE) Version:

Homephug Drivar Version: 328 15VH M

Uptime: 00 J4M 29}

Chip Temparature: (%)

1P network configuration

LAN 1Pva Address:

Default Gatuway:

Prigmary DNS Sarver: C ).(

Secondary DNS Servern
MAC address, 00 13CB-0A 40 12

Exigo ZAP configuration

ZAF controfier:

LAP usamame:

PLC configuration and status

Homeplug NMK pasyword: Homed AVO12)Y

MFID (device nickname): Bndge stiwbowrd 10%.202.84
Configured CCo role: Ao

Currant CCo role:

IGMP anocping!

Output power (configured dB):

Associated devices

MAC address FW guneration | TxMbps | RxMbps | CCo [ HFID

yeh Oa a3 |2

\,

(uru_“o(-nuf dovices

MAC address FW generation

Durante a instalacéo, € possivel identificar todas as estagdes Flowire que estdo associadas, seja
através de conexdo cabeada ou através de diafonia. A tabela para dispositivos associados listara
todas as estagBes Flowire incluidas no mesmo cluster, enquanto a tabela para dispositivos nao
associados listara todas as estacdes Flowire que estdo conectadas devido a diafonia.

Problemas de interferéncia sdo mais propensos a ocorrer quanto mais estacdes de outros clusters
estiverem visiveis.

A fim de reduzir o nimero de esta¢des associadas em um grupo multicluster, a poténcia de saida do
sinal pode ser reduzida. Existe uma opcao para reduzir a poténcia do sinal na interface web.
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VINGTOR M STENTOFON

WEB CONFIGURATIO

Device Info
Advanced Setup
LAN
Routing
DNS
Certificate
HomePlug
Network passwor
Dump status
IGMP
Exigo
Diagnostics
Management

HomePlug -- Setup

Device HFID

: 84
(nickname)
MAC addrass 00:13:¢b:03:40:15
Firmware version: 3.2.4 (SVN Rev: 14158 branch; 0}
HomePlug version: 2.0
Status: Up

‘ Auto v | (Current: Not CCo)

Forced delay & 3p 116
Output power l -5dbh Vv ! (Change require reboot)

Associated devices

MAC address HPAV Rate (Tx/Rx)

00:13:cb:0a:43:fd |948 Mbps / 944 Mbps

00:13:cb:0b:17:39]222 Mbps | 215 Mbps

| Apply/Save

As opg0Oes disponiveis para ajustar a for¢a do sinal séo -5, -10, -15 e -20 dB. O efeito da redugéo da
poténcia deve entéo ser visto a medida que o nimero de dispositivos ndo associados diminui. Ndo
reduza a poténcia a ponto de perder a conexdo com os dispositivos associados.
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D: Atualizar FCDC1/FCDC2, EAPFX, TFIX para Operar
com FCDC3

Para que o FCDC1, FCDC2, TFIX ou EAPFX possam trabalhar com o FCDC3, vocé precisa
atualizar o software no Flowire para pelo menos a verséo 4.1.3.13 ou superior.

O procedimento é descrito na pagina wiki Flowire Software Upgrade Procedure (Procedimento de
Atualizacéo de Software Flowire).
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C: Atualizacao de Software

C1 Atualizacao via Interface Web no Dispositivo Flowire

Para atualizar o software:

1. Selecione Management > Update Software
2. Clique no botdo Choose File e procure o novo arquivo de software
3. Cliqgue em Update Software

VINGTOR QM STENTOFON WEB CONFIGURATION

Toolks -~ Update Software
Advanced Setup

Step 1: Obtain an updeted softwere Image file from Zonftel, Unpack the nip ik
Diagnostics
Managoment Step 2: Grter tha path to the image file Incation In the box hekw or dick the *Browse™ button to ee N 3
Settings
System Loy Step 3: Gk the "Update Software”™ Hutton ance 1o uplosd thae rew image Tie
Access Control £ U X g "
Update Software |
Reboot Softwore Mie NMame: | Chocas Fils | No fils cnosen

Update Software

A atualizagéo levara cerca de 2 minutos. Quando a atualizacéo estiver completa, o FCDC3 ser4 reiniciado.
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